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A| O JUiZO MUNICIPAL DE 0 JUIZO DE PRIMEIRA 0 JUIZO DE FAMILIA E 0 JUiZO SUPERIOR 0 DIVISAO
BOSTON INSTANCIA SUCESSOES
Nome do autor (pessoa solicitando protegéo) Nome do réu (pessoa acusada de abuso) Pseuddnimo do
réu, caso existente
F
B
Sexo: OM OF
[J Eu tenho 18 anos de idade ou mais. O Réu e o Autor: \
[ Eu tenho menos de 18 anos de idade, e [J s&o atualmente casados 0&
. meu (parentesco O foram casados
C| com o Autor) preencheu esta peticdo para mim. L) ndo sdo casados, porém tém um uonanto
[J O Réu tem 18 anos de idade ou mais. consanguineo ou por casamen spe y‘/ ente, o
G| Réuémeu
Segundo meus conhecimentos, o Réu possui as seguintes [J s&o os pais de um ou fﬂhc%
p| @rmas, municdo, carteira de identificacdo de armas de fogo ] ndo tém um reIacung nto vivem na mesma
el/ou licenca de porte: residéncia
1 moravam na
[] estéo ou est Iacmnamento de namoro
ou n0|vad0
Existem quaisquer agdes legais anteriores ou pendentes e} Autor t@’%ﬂh s&ngenos de 18 anos de idade?
em qualquer estado ou pais envolvendo o Autor e 0 Réu %
g | sobre divorcio, anulagéo, penséo de separagéo, separagao H
legal ou prevencao de abuso? (1 N&o [J Sim. Se sim, 5@ devera preencher as segbes apropriadas
informe o Juizo, o tipo de processo, a data e (se houver) o \\
o
n° do processo. ‘C\\ \
Em ou aproximadamente em (datas) %) eu sofri abuso quando o Réu:
I L1 tentou me lesionar fisicamente [ deixou-me ¢ @ned Tésoes fisicas graves e iminentes
[ lesionou-me fisicamente [ fez com que ef\d)esse(x 0es sexuais por meio do uso de for¢ca, ameacas ou coacao
LOGO, EU SOLICITO QUE O JUIZO: 6\ KU
[0 1. ordene que o Réu pare de me abusar a&ﬁe Ies ameagas ou tentativa de me causar lesdes fisicas, ou deixar-me com
medo de lesdes fisicas graves iminen atr uso de forga, ameaca ou coacao para fazer com que eu tenha relacdes

sexuais com ele.
[0 2. ordene que o Réu ndo entre em c% 0 Co

[J 3a. ordene que o Réu saia e perm minha residéncia: Consulte o Formulario de informacdes confidenciais do autor. Se o
endereco for um apartame u outr, | com diversos moradores, marque aqui [

[0 3b. ordene que o Réu saia e ahed¢ayJonge do meu local de trabalho: Consulte o Formulario de informacdes confidenciais do autor.
[J 3c. ordene que o Réu saia aneca-tonge de minha escola: Consulte o Formulario de informacdes confidenciais do autor.

U1 4a. ordene que meu (;0 re N@cial ndo aparega na peticao.

[J 4b. ordene que o e e‘gc K local de trabalho n&o apareca na peti¢éo.
erecady

exceto com autorizacéo do Juizo.

Inha escola ndo apareca na peticado.
ue $ a titulo de indenizagéo pelas seguintes perdas decorrentes

\e q éu, que tem a obrigacao legal de fazé-lo, me pague uma penséao temporaria. (Vocé ndo podera obter uma
Ordem te éu\ana do Juizo Municipal de Boston, Juizo de Primeira Instancia ou Juizo Superior se houver uma Ordem de
penséo ior ou pendente emitida do Juizo de Familia e Sucessdes.)

[0 7. ordene as medidas solicitadas na pagina 2 desta Peticdo com relacdo ao meu filho ou filhos menores de idade.

[18. ordene o seguinte: :

[0 9. ordene as medidas solicitadas, com excec¢ao da penséo temporaria para mim e/ou meus filhos e a indenizacédo pelos danos

sofridos, sem aviso prévio para o Réu, pois ha uma probabilidade significativa de perigo de abuso imediato. Eu entendo que se o
Juizo emitir tal Ordem temporaria , 0 Juizo agendara uma audiéncia no prazo de 10 dias Uteis para determinar se tal medida deve
ser prorrogada e eu precisarei comparecer ao Juizo no dia marcado se eu quiser a prorrogacao da medida.

DATA (dd/mm/aaaa) | ASSINATURA DO AUTOR Por Favor Preencha a declaragéo juramentada no verso desta
X pagina

Esta é uma solicitacdo de uma medida civil para proteger o Autor de futuros abusos. As acdes do Réu também podem constituir um delito sujeito a penalidades criminais. Para obter
informacgdes sobre como fazer uma queixa criminal, entre em contato com o Escritério do Promotor publico do local onde o abuso alegado ocorreu.
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